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6 mzr:i?lgalljtr;gr::grsab- 7 Den Fernseher anschlieBen / Collegare il
deckungen televisore / Conectar a TV
Installazione delle
coperture dei supporti da o‘/

parete

Encaixar as Capas dos
Suportes de Parede
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Neigung sichern
Basculante di blocco
Bloqueie a inclinagdo

N

Stellen Sie sicher, dass die Kabel den Bewegungsraum
des Halterungsarms nicht einschranken

Assicurarsi che i cavi non impediscano il movimento
del braccio

Certifique-se de que os cabos nao limitam o
movimento do brago

469217 revoo



Messen Sie den Abstand (Breite und Hohe) der Befestigungslécher des Fernsehgerits aus
2 Misurare la larghezza e I'altezza dei fori di fissaggio del televisore
Mega a Largura e a Altura dos orificios de fixagao da TV

OPTION 1/ OPZIONE 1 / OPCAO 1
75 x 75mm, 100 x 100mm,

200 x 100mm, 200 x 200mm

OPTION 2 / OPZIONE 2 / OPGAO 2
400 x 200mm

OPTION 3 / OPZIONE 3 / OPGAO 3
300 x 300mm, 400 x 400mm

Vorbereiten der Fernseh-Montageplatte
3 Preparare la piastra di montaggio del televisore
Preparar a Placa de Montagem da TV

OPTION 1 / OPZIONE 1/ OPCAO 1 OPTION 2 / OPZIONE 2 / OPCAO 2

400
mm

75 100 200
mm mm mm

<
2

B
OPTION 3 / OPZIONE 3 / OPGCAO 3

le 400
mm

).
B2

10mm

B1 or B2

8

ul
x4 U1é

“

Anbringung der Fernseh-Montageplatte
4 Installare la piastra di montaggio del televisore
Encaixar a Placa de Montagem da TV E

Oben
Parte superiore
Parte Superior

Oben
Parte superiore
Parte Superior

T7«« T8« ~ T9w T10w T1le T12

e, OHIOINCNIE

A\

M8 x 16mm M8 x 30mm M5 M6

T1X4 T2x4 T3x4 T4x4 T5x4 T6X4

v N v X v

M4 x 16mm M4 x 30mm M5 x 16mm M5 x 30mm M6 x 16mm M6 x 30mm
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— TV [t114+79 WV s v
T5/T6+T10 T5/T6+T10+T12
T7/78 T7/T8+T12

Stabile Wand
5 Parete solida
Parede Sdélida

- ‘

\ 65mm (29/16")
\\/\— ¢ | ’
<

(//—.\
Gewinde mit Seife schmieren X
Lubrificare la filettatura con del sapone

Lubrifique a rosca do parafuso com sabao

NICHT zu fest anziehen y
A NON stringere troppo

NAO aperte em excesso X

Entfernen Sie Staub vom Loch
% L_||Rimuovere la polvere dal foro
Remova o po do orificio

o

o

=

\/V/

Holzbolzen
5 Perno in legno
Pino de Madeira

~ / 50mm (2
oy |

—~

Stellen Sie sicher, dass sich die Halterung in <
der Mitte des Holzbolzens befindet / //

Assicurarsi che il supporto sia al centro

del pernoin legno @
Certifique-se de que o suporte esta no
centro do pino de madeira

Gewinde mit Seife schmieren Xy
Lubrificare la filettatura con del sapone
Lubrifique a rosca do parafuso com sabdo

v
. Q
NICHT zu fest anziehen "”"fllr,,,,,,,,
) g
NON stringere troppo ©

NAO aperte em excesso
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